P VYHLASENIE O ZHODE
DELTA

YOUR SAFETY AT WORK

DELTA PLUS GROUP vyhlasuje, Ze tento novy vyrobok je v sdlade s nasledujacimi predpismi:

ELARA130 _-etarat3o

O;nac“:enie : 5
SUPRAVA NA UDRZIAVANIE PRACOVNE) POLOHY

FARBA :
OranzZova

velkost :
S/M/L

Popis :

RESTRAINT - suprava na okamzité pouzivanie: bezpecnostny postroj s 1 bodom uchytenia (chrbtovy). 2
nastavitelné spony, 2 nastavitelné spony po bokoch s neodnimatelnym spletenym lanom @ 12 mm. Dlzka 1,50
m. 1 spojovaci komponent AM002.

Vykony :
Vyrobok je v stlade s poziadavkami eurdpskej smernice 89/686, najma pokial ide o ergonédmiu, neSkodnost a
pohodlie, a v sulade s normami:

q3

SMERNICA O OOP 89/686/EHS
EN363 : 2008 Osobné ochranné prostriedky proti padu z vysky. Systémy na zabranenie padu
EN364 : 1992 Osobné ochranné prostriedky proti padu z vysky. SkiSobné metddy
EN365 : 2004 VSeobecné poziadavky na pre oznacovanie a navody na pouZitie

EN358 : 1999 Osobné ochranné prostriedky zabezpecujuce pracovnu polohu a zachytavajlce pad
z vysky. Systémy na zabezpecenie pracovnej polohy
140 kg: Dal3i poZadavky pro specialni aplikace

Tento vyrobok je identicky s osobnou ochrannou pomdckou, ktora bola predmetom testovania typovej skasky
ES:
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Na tento vyrobok sa vytahuje postup uvedeny v ¢lanku 11 (A alebo B) smernice 89/686/EHS, ktory musi overit
notifikovany organ:
0082APAVE SUDEUROPE, CS60193 13322 MARSEILLE CEDEX 16 FRANCE

V APT, Dna 03/05/2017 Nicole Gilliard
Marketing manager
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